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AmHoranis

Y crarTi 3'sicoBaHO 0COBGIMBOCTI CHHTaKCHYHOI opranisamii nosicti «Bepren» A.Jlo6ueHka, BusBieHO crerudiky
MOBTOPY SIK OJHOrO 3 JOMIHAHTHUX 3ac00iB Y XYMOKHBOMY IUCKYpCi MUTIS, 30KpEMa BHU3HAYEHO, 10 CUCTeMHe
BUKOPHUCTAHHSI TTOBTOPY € iHTerpaJIbHUM MapaMeTpPOM YCiX HOBEJ aHATi30BAaHOTO TBOPY MUTIS; MTOBTOP SIK e(peKTUBHUN
3acié IpOCTOpPOBO-4acoBOi OpraHisamii TeKcTy ciiyrye 3aco0oM aKTHBI3alil yBard ysSBHOTO uuTaya, 3abesnevye
[OCTIMHMIA 3B’SI30K 3 HUM, aKLEHTYE€ Ha KIUYOBMX KOMIIOHEHTax 3Mmicry. OKpewieHO (yHKIIHHO-CEMaHTUYHE
HaBaHTA)KeHHSI MAapLeJIbOBAHMX 1 BCTAaBJIEHMX KOHCTPYKIIHM; CXapaKTepPU30BaHO JIEKCUKO-CEMAHTHUYHY OpTaHi3aLiio
BUOKpDEMJIEHUX CHUHTAaKCUYHUX eKCIIpeceM; BU3HAa4ueHO IXHIO pOJib B OpraHisalil TeKCTOBOI CTPYKTYpH Ta peastizalil
aBTOPCHKOTO 33AyMy. 3'sICOBAHO, 1[0 BUKOPHUCTAaHHS MApLeJIbOBAHUX KOHCTPYKIIH HAN0 3MOrY aBTOPOBI MOCHUIIUATU
CMUCJIOBI Ta €KCIIPECHBHI BiATIHKY 3HA4YeHHs], YBUPAa3HUTHU NEBHI XyIOKHI JeTasi, a BCTaBJeHI KOHCTPYKLIi CIIyTYIOTh
edeKTUBHUM 32c000M BUPAKEHHsI €MOLIMHMX Ta OLHHWX MIPKYBaHb, Jiajorizamnil Ta iHTUMI3awil TeKCTY, TOCUIIEHHS
yBar” 4urava 0 eBHUX HOro acleKTiB.

KirouoBi ciioBa: eKCIIpeCUBHUI CHHTaKCHC, eKCIIPeceMH, ITIOBTOP, MapILesIbOBaHi KOHCTPYKIii, BCTaBJIeHi KOHCTPYKIIII,
Apxkapii JTrobueHKo
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Abstract

The study of a writer’s creative language has not lost its relevance since the first attempts of man to decode the author’s
intentions, to comprehend the peculiarities of individual artistic and aesthetic modeling of the world. The syntactic
organization of a literary text is one of the components of individual authorial expressiveness. The theoretical
foundations of the study of the lingvostylistic category of expressiveness are outlined in the works of N. Huyvanyuk,
S. Yermolenko, A. Zagnitko, L. Matsko, A. Moisienko, V. Chabanenko and other linguists. The texts of A. Lyubchenko
have repeatedly attracted the attention of linguists and have become the object of scientific research by A. Agafonova,
Yu. Kalashnyk, N. Ladynyak, I. Marinenko and others. The purpose of the article is to identify and analyze the dominant
means of expressive syntax in a story «Vertep» by A. Lyubchenko, to outline their role in modeling the author’s picture
of the world. To implement the outlined tasks, the structural-functional method was used (to determine the structure of
expressive syntaxes and their functioning in the analyzed text); the method of semantic analysis (to clarify the semantics
of the studied syntactic units); and the descriptive method (to carry out a general analysis and systematize the studied
syntactic phenomena). Results. The «Vertep» is a lyrical story consisting of 11 short stories in which the author presents
his own reflections and philosophical generalizations regarding the course of social processes in Ukraine in the 1920s.
Each of the short stories has its own composition, special rhythm, but their integral parameter is the systematic use of
repetitions that verbalize the author’s intentions. One of the most common syntactic means of creating expression in the
story «Vertep» by A. Lyubchenko is repetition - a stylistic figure that involves the repeated repetition of words, phrases,
and sentences in order to emphasize the language and enhance its expressive and pictorial properties. In the analyzed
short stories, repetition serves the function of strengthening, highlighting key components of the content, verbalization
of authorial intentions, highlighting key content components. Repetitions provide a constant connection with the
imaginary reader, activating his attention and imagination. A productive means of organizing the text of the story
«Vertep» is parceled constructions, which are one of the defining features of the artist’s individual style. The active
using of parceled constructions allowed the author to enhance the semantic and expressive shades of meaning, to
enhance the expressiveness of the text. The author uses inserted constructions to enhance the «informational richness»
of the narrative, express emotional and evaluative considerations, dialogize and intimate the text, and increase the
reader’s attention to certain aspects. Conclusion. So, syntactic expressemes, such as repetition, parceled and inserted
constructions, ensure the effectiveness of the author's communicative influence on the reader, help to decode hidden
meanings, and understand the features of A. Lyubchenko’s individual style.

Keywords: expressive syntax, expressemes, repetition, parceled constructions, inserted constructions, Arkady
Lyubchenko
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ITocTanoBKa nmpo6iemu. HocmigkeHHs

MOBOTBOPYOCTI ~ NHCBMEHHMKa He  BTpayae
aKTyaJIbHOCTI i3 dYaciB mepmmx cnpob IIoguHA
JIleKOAyBaTHU iHTeHI1L],

aBTOPCHKI OCATHYTHU

0cobMBOCTI IHAUBITYyaJIbHOTO XYy IOXXHBO-
€CTeTUYHOTO MOJEJIOBAHHS CBiTy, aj’Ke MOBa €
«TUM KOZOM, 32 SKUM IIPOUUTYHOThCS Pi3HOPiBHeBi
CMMCIIM: iHpOpPMAaTHBHI, KyJbTYPHi, JyXOBHI,
MCUXOJIOTiYHI, BilacHe JiHrBicTUuHi» (MaJseHKo,
2010, c. 5).
CHUHTaKCcHYHAa oprasisanis XYIOXXHBOTO
TEeKCTy € OJHMM i3 CKJIAJHMKIB IHAMBILyaJIbHO-
aBTOPCBKOI BUPA3HOCTI, OCKIJIBKU CHUHTAKCHUC
peYeHHs - «1le caMe Ta cdepa MOBHOI CTPYKTYpH,
sska ©Oe3mocepemHBO BiA3epKAIIOE  pe3YJIBTATH
B3aeMoii Bcix ii piHiB» (3aBambuiok, 2012, c. 39).
CuHTakcHYHi OOWHMLI € 3acoboM Bepbasizanii
aBTOPCHKUX IHTEHI[if, MapKepOM eKCIIpecuBizalil
Ta cy®’exTuBi3auii MoBieHHs. [1ig yac BU3HaUYeHHS
CTAaTyCy CHHTAKCUYHHUX €KCIIpeceM [0 YBaru
OepyTh IBa KpUTepii: MparMaTHUKO-CTUIICTUYHUHN

(cipsiMOBaHMU Ha YBUPA3HEHHs JIOTIYHOTO Ta

€MOLIIMHOI 0 3MiCTy  TOBiZOMJIIOBAHOTO) Ta
dopmanbHMit  (30pi€eHTOBaHMI Ha  HasBHICTh
CHHTaKCUYHOTO posqneHyBaHHﬂ») (BoBk, 2016,
c. 256).

Teopetnyuni 3acagu BUBYEHHS
JIIHIBOCTUJIICTUYHOI ~ KaTeropii  eKCIIPeCHBHOCTI

okpecieHo B npausx H.T'yiiBaniok, C. €EpMmoieHKo,

A. 3arHiTka, JI. Maugsko, A. MoticieHka,
B. Yabanenka Ta iH. Yciaig 3a A. MolicieHKOM,
«JIOTiKO-

eKCIIPECUBHICTh TOTPAKTOBYEMO K

eMOLilHY BUPA3HICTH, SIBUIIIE 0co0IUBOI
IHTEHCUBHOCTI, 1[0 JOCATAETHCS AK 3a JOIOMOTOI0
pisHOpiBHeBUX MOBHUX 3aco0iB, Tak i Tpapjaiiero
SIKICHUX 1 KiJIBKICHUX 03HaK Ha BCiX PiBHSIX MOBU
1990, c. 26).

(yHKIIOHYBaHHS eKCIIPECUBHUX

(MoiicieHko, [Mpobiiemy
CUHTaKCUUHUX
OJUHULDb B ifioJieKTi yKpalHCBKMX MUCbMEHHUKIB
po3rasHyTo B npaysx C. €pmosenko, B. boraTteko,
H. IBanuupkoi,

O. lamaibioy, I. 3aBalIbLHIOK,

I'. YooBuueHKoO Ta iH.
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AHaji3s ocTaHHIX HoCTimKeHb i myOsiKaimiii.
MoBa mnpo3u A.JlroO4yeHKa, OFHOTO 3 SCKPaBUX
NpeJCTaBHUKIB JIiTepaTypHoro npouecy 1920-x pp.,
HEeOJHOpa30BO IpUBepTa/ia yBary BiTUM3HIHUX
JIHTBicTIB 1 Oy/na nmpegMeTOoM HayKOBOTO IOLIYKY
A. AradoHOBOI (1ekcuuHi 0cOBIMBOCTI MOBOCTHITIO
muts), F0. Kamamnuk (cuHTakcUUHa opraHisarlis
cJ1I0BOOGpasamu),

peyeHb i3 KJTIOUOBUMU

. MapuHeHnko (amBepGiaTBM B Xy[LOXXHBOMY

MOBJIEHHI TNHCcbMeHHHMKa) Ta iH. OcoGIMBOCTAM

(YHKIiIOBaHHST TIOBTOPIiB y HOBeJaxX MHTIS

(«Tuxmit  Bewip», «HaliMeHHssM -  JXIiHKa»,

«N22002», «Bopor», «Kpos», «Via dolorosa»)
npucBsiueHa HaykoBa posBigka H. Jlagunsk
«[loBTOp sIK poMiHyBanmbHMH oOpaszHUW 3acib
OpHaMeHTalnbHOI Tpo3u Apkapmis JlwbueHka»
(JTapuusik, 2012). ABTOpKa 3’sicyBaJia poJib IOBTOPY
Yy TBOpeHHi pPHUTMy B aHaJIi30BaHUX TeKCTaX,

OKpecJIMJIa HOro CTWIiCTMYHI (yHKIiL, 30KpeMa

3a3HAYMUIIA, 10 MOBTOPH BUKOHYIOTh
«TEKCTOTBIpHY ¢$yHKUID, po3ropTanyu
MOBiOMJIIOBAHE; MIPOAYKYIOTh HaJMipHICTb,
CEeMaHTHUKY MHO>XHHHOCTI; KOHJIEHCYIOThb
aBTOPCbKY  HOYMKY,  IHiICHUJIIOIOTb  eMoLiliHe

CIIPUMMaHHS TBOPY; € CBOEPIAHUMU PUTMIUHUMU i
CMUCJIOBUMHU CKPillaMu, SIKi MiICUTIOITD LUTICHICTE
TBOPY» (Jlaguusk, 2012, c. 45). [Ipote cHHTaKCUYHI
e He Oyau

exkcripeceMu TmoBicTi «Beprem»

MpeIMETOM  JIOCJIi/IPKeHHS, o0  3YMOBHJIO
aKTyaJIbHICTb Lli€l pO3BiKU.

MeTa crarTi - BUSBUTH U IIpoaHasi3yBaTu
OOMIHAHTHI 3ac00M eKCIIPeCHBHOTO CHHTAKCUCY B
moBicTti «BepTtern» A.JIroO4eHKa, OKPECTUTH IXHIO
pOJIb B MOJeJIIOBaHHI aBTOPCHKOI KapTUHU CBITY.
HJist mocsITHEHHST MeTH OKPeCJIeHO TaKi 3aBJaHHS:

BUSIBUTU crielnidiKy IMOBTOPY, MaplebOBaHUX Ta

BCTABJIEHUX KOHCTPYKLIH dK BHU3HAYAIbHUX
3ac00iB  €KCIIPECUBHOTO CHUHTAKCUCY <«JIIpUYHOL
MoBicTi B  HOBelax», TIPOaHATI3yBaTHM IXHIO

CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHY OpraHi3aliio; BU3HAUYUTHU
pOJIb TaKWX KOHCTPYKUIA Yy BTiJleHHi igelHoro
33AyMY MUTLSL.
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st
CTPYKTYPHO-GYHKUIHHUE MeTog (miis BUSHAYEHHS
CTPYKTypH
GyHKI{IOBaHHS B aHAi30BaHOMY TEKCTi); MeTon
(nu1st
JOCITiIKyBaHUX

peasizanii  3aBmgaHb  BUKOPUCTAHO

€KCIIPpECMBHUX CHUHTaKCEM Ta IX

CEeMaHTUYHOTO aHaizy 3'ACyBaHHA

CeEMaHTHUKU CHMHTAaKCUYHUX

ONUHULB), OMUCOBUM MetTon (mis 3milicHeHHS

3arajJIbHOTO  @HaJlidy Ta  CUCTE€MAaTU3yBaHHS
HOCIIIHKYBAaHUX CUHTAKCHYHUX SBULL).

Buknajs ocHOBHOro Marepiandy XOCIHiIKeHHS.
TBopuicte Apxkagmis JlrobyeHka mnpunagae Ha

moyaTok XX CTOMTTS - «7oby OypXJIUBOTO
YKPalHCBKOTO KyJIbTyPHOTO
1998, «¢.331). I

isITbHICT MHUTLS TpPUBaJja JUIe OJIM3BKO HecATH

Bigpom>xeHHsI»

(Areesa, Xo4ya JriTepaTypHa
POKiB, TIpoTe «6e3 HOoro Mpo3u BasKKO OCMUCIUTH B

ycii TTOBHOTI yKpalHCbKe MMUCbMEHCTBO
peHecaHCHUX aBagusaTux» (Areesa, 1998, c. 335).

3a KOpOTKMH Tepiof aKTHUBHOTO TBOPYOTO
MOIIYKY BJIACHOTO CTWIIIO (imeThest mpo 1924-1933
pp.)

TEKCTiB, sIKi 3aCBiIUMIM pPO3MAITUU TeMaTUYHUHN

MHUTEIb HAaMMCaB HU3KY pPi3HOKAHPOBUX
nianma3zoH. CBOEPigHON Bi3UTIBKOI IBOTO TBOPYOTO
eTalmy THUCBMEeHHWKA HAa3WBawThH «Beprem» -
JIIpUUYHY TOBICTb, 110 CKJIagaeThes 3 11 HeBeaUKUX
3a 00CSITOM HOBeJI, Y SIKMX aBTOp IIOJa€ BJIACHI
pediercii Ta dinocodcrki y3arasbHeHHA ILIOIO
repebiry couiaapHUX npoueciB B YKpaiui y 20-x pp.
XX cr. KoXHa 3 HOBeJI Mae CBOK KOMITO3HULIII0, CBil

0coOJIMBUH pUTM, SIKAM YBUPa3HOKTh
CUHTAaKCUMYHI KOHCTPYKLUil, LI0 ONPUSBHIKTH
CTPYKTYPHO-CEMaHTHUUYHY  CBO€EPIJHICTb  TBOPIB

A. JTliobyenka. Xouya TEKCTOBHUM TPOCTip HOBEN

HaOBHIOKTb pizHOMaHITHI CUHTaKCUYHI
eKCIpeceMHU, Ta Bce X JOMiaHTHUMU 3-TIOMIXK HHUX
MMOCTAIThL IIOBTOPH, TMAPLEBOBAHI Ta BCTaBJIeHI
KOHCTPYKUL

OpgHUM i3 HAUMOUIMPEHIIINX CUHTAKCUYHUX
3acobiB cTBOpeHHS eKcmpecii B moBicTi «Beptem»
A.JlrobyeHKa CIIyrye TOBTOP - CTHJIICTUYHA
¢irypa, mo nmepenbavae KiJIbKapasoBe MMOBTOPEHHS
CJ1iB,  C/IOBOCIIOJIyYeHb, peYeHb 3  MeTOoIo
yBUpa3HEHHSI MOBM, TIOCUJIEHHS 1I €KCIIPeCUBHO-

306pa)KYB aJIbHUX BJACTUBOCTEM.
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B aHajizoBaHMX HOBeJax IIOBTOP BHKOHYE

dbyHKUi0
KOMIIOHeHTiB 3micTy. Hanpukiiag, y>xe y BCTyNIHIN

MOCWJIEHHSI, BUIIUJIEHHSI  KJIIOYOBUX
HoBesii «CJji0OBO Tepej 3aBicow» aBTOpP aKTHUBHO
BUKOPUCTOBYE pi3Hi Bugu moBTOpY - aHadopy,
TOJICMHAETOH [UIS aKLEeHTYBaHHs NEeBHUX CIIiB,
iHTMMizalil TekcTy. baraTopa3oBe IOBTOpEHHS

iMIepaTuBy «He XXIITh» CIPOCTOBY€E UMTALbKI

OUiKyBaHHA IOAO 3MiCTy TBOpY, BOJHOYAC
AQHOHCYIOUM TIOAajibllle PO3TOPTAaHHA TOAINA 3a
JOMOMOTOK  CIOJIyYEHHS CJIB «Iepefl BaMU»:

Onmuxe, He KOITH xopcmoxoi Opamu npo Ipodogy
cmepmy, He JKAITH zpaiinueoi n'ecu npo Cmepme i
Baezaua. He »xpgite cmapozo cmepeomuny. He sxmiTs
akypamueHvkoi nocnioosHocmi. He XmiTe Hiwozo
ocobnugo mpaziuHozo, 60 mpazedis - seuule 00CuUMb
yMogHe i He 3ag8x0u 6ysae baxare. He XaiTe makox
Hi4020 HAOMIpy 8ecesiozo, 60 gecenowyi mex - seulLe
documb ymogHe | mex He 3asciou 6axare (Croso
nepex c. 266);
Haliposmaimiwux konvopie ma eiominkie. Ilepexn

3aBicoro, Ilepenr Bamm 3.1u8a
BaMH, sk 6ayume, epandiosHull kanelidockon. Ilepen
BaMH cainyyuii expan gi0bsuckis, 380pyuLIUBa

cumeoniss yoapy i nacku. Ilepeg Bamu (Ges
nepebinvwens) - came xummsa! (Croso mepen
3aBicolo, c. 267).

dopMa MOHOJIOTY BUIIPaBJOBYE KiJibKapa3oBe
TIOBTOPEHHS HAKa30BUX, MUTAJBHUX pedeHb, fAKi
3a0e3MeuyloTh TOCTIHHUM 3B’S130K 3  YSBHUM
yuTadeM, aKTHUBI3YIOTb HoOro yBary i ysBy: Xaif BiH
Apie - n’aHka cnpaedewns padicms! Xal OymZyThH
10BHI Bawli cepis, K MOBHI OyBalOTh KeJIeXH, I... He
3gepmatime ysazu Ha iHwux! IIpudugimecs kpauje
0o yux cmapaedosux axopois, - xiba He 3BOPYILYIOTh
Bac? [lo yiel npuHadHOl NAUHHOCMI AKBAMAPUHY, -
Xxi0a He MoeMa THXHX Be4OpIiB Ha JaJeKHX JIaryHax?
Lo yux paswuux, ¢giankoso-6inux, ax bauckasxu,
cKkepuyo, - xiba pas 1mo pa3 He CTHCKA€THCA CEPLE I He
ckpuKye Bama kpos? (Cii0Bo Tiepe]] 3aBicoro, ¢. 268);
Xrto?.. XTOo Hacminumbcs ckazamu, w0 68U He
Mmon00i? (Mystere profane, c. 277).

KoskHa 3 HOBesn JipydHOI TIOBIiCTI Mae CBOIO
KOMIIO3HULI0, CBi 0COBIMBUN PUTM, NPOTE iXHIM
IHTerpaJsbHUM

rapamMeTpoM € CHUCTEeMHe
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BUKODUCTAHHS  MOBTOPiB, IO BepbaTi3ylOThH
aBTOpchbKi iHTeHuii. o mnpukiagy, B HOBeJi
«[TaHTOMiMa» TOBTOP BUKOHYE TeKCTOTBIpHY

¢dyukuito. Kmrouosuii o6pa3 HOBesw - MajleHbKa
HOiBUMHKa - 0OaraTorpaHHW: 1le BejuKa JiroboB i
BeJIMKa pagicTb, L€ BeJWKa TPUBOTA, BEIUKUMN
XUMEpPHUK, BEJIMKUIN CcaMoJII00, BETUKUU XUTPYH,

BeJINKA  HeTPUBAJIICTh, BeJIUKWUN  HiaJIEKTHUK,

BeJIMKUM 3axBaT, BeJMKUH IHTYIT, BeJUKUH

KOHCepBaTop, BeJIMKUM pab cBOIX MpPHKpac, CBOTO
KyTOYKa, Lle 1 BeMUKWA OyHTap Ta J>KOPCTOKUH

CMinTUBeb. Peuenns-nosTopu (MasreHbka

HiBYMHKA - 8esiuka J1io608 Y1 MasieHpKa JiBYHHKA -

genukuli camonrob Ta iH.), CTHCH, JaKoHiYHI,

€MOLIIMHO HacHa)Xe€Hi, KOMIO3UL[IHHO €IHalTh BCi

300pakeHHS BHYTpilIHIX TpaHcdopManii

IICUXIYHOTO CTaHy TepcoHa)ka, O0CoBOIUBOCTEH

CTIpUNMaHHS Helo HaBKOJIUIIHBOTO CBIiTY:

Majtenpka giBuMHKa -  genukull  camosob.
Cnisuymms, 3euuaiiHo, mpoxu cmuckae iii cepue,
ane 8 moll e uac ii cepue CNOBHSIE HOBE, NPUEMHE,
cunvHe giduymms ocobucmoi nepesazu. I w06

no6opomu nepuie HenpuemHe, B80HA, 4K 6dlium€,

yumOyx 3Hogy OGepembcs 0o zpu ([TaHTOMiMA,
c. 295).
Y wHoBeni «TaHOK MICBKOTO Bevopa» 3a

IOTIOMOT O TIOBTOPY aBTOP PO3KpHUBae obpas MicTa,
10 ACOLIIETHCS B HHOTO 3 HaraTorpaHHUM 00pa3oM
xiHku. Micto ga A. JlrobueHKa - e «KOJIbOPUCTA
rama» obauyu: Bac o6cmynae pacHoma o6aHuY, Wo Ha
Hux maki weopi 6ysaiome MinbKU MICbKi eedopu,
0biMy, wWo WeuoKko 3puUHaAKMb i MAaHyme,
Cnanaxkyoms i 2aCHyms, MIHJUBO NPONJUBAOMDb,
Hemo8bu Ha yux XxiOHuUKax eeyip nogie 3a cobow
aKYyCcb CB0EPIOHY beskpatro apandony. Bu enisnaeme
ix: kpyani, npodogzacmi, keadpamosi, niocmpyzaHi,
06pyb6aHi, 3apoci li 201eri, 300po8i i CKaaiveHi <...>,

Ob6anv4s, wo 6i0 Hux nosigae npugimom, abo
cipi 1 ckyni Ha npusim. Bupasu cnokiiini, wo
NPUXUJISIOMb C8OEH NesHicmio, abo HenokiliHi, wo
Opamytoms ceoeto nidosporo. Oui 3ayikasnewi, wo
abaams yacmo osupamucs, abo zopoosumi, wWo
npuxo8yioms Uikagicms 3a Ce0iM WIAHOI06CMEoM.

O6mauyus 2nadxi i xydopasei, wasixemui i 2pyb6i,
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onpuckaugi ti 006podywHi. O6anads decnomuyti i
3amypkari, OezeHepamughl U coxogumi, npocmi U
camosakoxari, po3ymui I myni, 3axonneHi U
6aiioysxi, npuxosaHi i eiosepmi, padichi U 6e3bapeHi,
cminusi Ui nosoxnusi, 3a0bopHi Ui Hepiwyyi, 0HI T
cmapi. Obnuuys pyxauei, obuuus mepmei, 0buuys
wuei, obnuuus 3amackosari (TaHOK MichKOTO
Bevopa, ¢. 290-291).
Y «BepTtemi»

MOBTOPH BHUCTYMAIOTh

«CMHUCJIOBUMM  CKpillamMH, 110  TiACUJIIIOITH

uiticuicts TBOpy» (Jlammusk, 2012, c.45). Tak,
HoBesla «CoJI0 HeNpUKasHOl JIPUKU» MICTUTh
PO3LYMM aBTOpa TPO LUBHUIKOIUIMHHICTH JXKUTTH,
MOCTiWHI 3MiHM B HbOMY, IXHIO HE3BOPOTHICTb.
ABTOp Befie fiasior 3 yABHMM YHUTa4YeM, 1110 CTBOPIOE
edekT HeminpobHOI

LIUPOCTI, CIIOHYKae [0

po3nyMiB. [locuiioe BIJIMB  CHUHTe3  iHIIMX

CTUJIICTUYHUX  3aco0iB  yBUpa3HEHHs,  SK-OT

I1JIeOHa3M, HOpiBHHHHH: HIaJIEHO-IHBH,ZIKO

npoiimaroms Hawi OHI, MYamMb KUMMIM, HAK
pO3JIOTHMH cTemaMu, Hawi OyliHozpusi Micsayi,
nponaugaroms, AK TOPHKOBHTO 3amyMaHi Kopabuj
rawi poku... (Coso HeNMpUKAsAHOI JIipHUKH, ¢. 269). Lg
pedpen
TIOBTOPIOETBCS B CepefMHi M y KiHLI HOBenH,

¢dpaza SAK CBOEpImHUN  MY3UYHUU

3AMYIIYIOUX ~ YATa4a  OCMUCIUTH  CYTHICTB
MOBTOPIOBaHUX (pparMeHTiB: Bu dymaeme: miaseHo-
IIBHIKO MPOJIITAIOTh HAlli OHI, MYaTh JKHTTIM, SIK
pO3JIOTHMH cTenmamu, Haml OyHHOTpUBI MicsLI,
NIPONIHBAIOTh, AK TFOPHOBHTO 3agyMaHi Kopabii,
Hallli POKH, nponausawme y Oesgicms, wob He
geprymucey (Coso HempukasHol Jiipuku, c.271).
BoHM MOKYTbH CYIpOBOIKYBATHUCS MOLATBLIAMU
pedJiekciiMu aBTOpa, Y Takuii crocib iHTumizyroun
3B’SI30K M)XK aBTOPOM i pelieTieHTOM.

3a cnocrepexkenHssMu [. TabakoBoi, «poJib
TIOBTOPIB MOJIATae y CTBOPEHHI XapaKTepHOI MJIs
JIpUYHOI Tpo3uM  puTMizalil, aHadpopucTHYHI
TIOBTOPU CYTeCTYHOTEH OIOBiABL» (TabakoBa, 2016,
c.129). YactoTHuUI moxis Ha ab3aly JIUiiIe IOCUITIOE
TakKWU BIUIWB, aKIEeHTYIOUM yBary uurada: Yu He
3HA€ThCA BaM, WO Ui 08AJIU 2€H-2eH 3A0PAHUX 840pA
NARIB, Yl myel 8 pOXesuXx UiLyHKAX Nnepca JezimHo

nawams?
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Un He 34a€ThCA BaM 3apas, WO Us 3anawling
nepcms, ys po30ypxana 84opa KOXaHKa JaulLe 371e2Ka
3aMpIAHO-MJIOCHO  NPUMPYXURQ 04l i  KOe,
HemepnJside xoe, Wob xymuiti ctodu 8naso cim'a?

Yu He 3maeTbcs BaM, WO 8 Uil 8PAHIWHIL
MJIOCMI MpIE 80HA 3a MO020 OY»K020 3 Memasiesumu
m’azamu zepos, axuli He momumume 00820 U 2py6o it
wazy, sxuli npuiide, Oecb

neeue, Heszabapom,

piwyuut, ysaxHuli, w06 oxonumau ii 8cto 8 c80i MiyHi

pyku i
HaodapemHo20 HyOy padicHo li nezko damu it naio?

6e3 eazaub, 6e3 CymysKHUX nepeps i
(Mystere profane, c. 280).

[TpomyKTUBHUM 3acoboM opraHizalnil TeKcTy
noBicti  «Beprem»  ciyryloTh — maplesibOBaHi
KOHCTPYKLUII, 1[0 € OJiHi€I0 3 BM3HAYaJIBHUX O3HAK
IHOAUBIZYaJBHOTO CTUJIIO MMTILIS. AxkTUBHE
3aCTOCYBaHHS Iaplie/IbOBAaHUX KOHCTPYKUIH [alio
3MOT'y CMMUCJIOBI  Ta

aBTOPOBI  TOCHJTUTH

eKCTIpeCUBHi BiATIiHKM 3HaueHb, 3a0e3meUuTH
edeKT CIOHTaHHOI HEBUMYIIIEHOCT] OMOBIz].

3a ™Mexi peyeHHS MHUCbMEHHUK BHUHOCHUTH
31e6ibLIOr0 MAPANHI YaCTUHY, L0 YBUPA3HIOIOTE
CeMAaHTUKO-CUHTAKCUYHI BiflHOIIEHHSI TPUYUHU
(Maiime saexdu mepninns noxanimu caabuwux. Bo
1Ie 3K Ti, AKi JyMarTh, 0 3HAIOTh 0araro, a 3HAKTh
TaK Majao-maao, ue, Ma@yTh, Ti, 10 He 00ATHCA
Higoro, kpim cuiasHOi Bipu (CoBO mepeq 3aBicoro,
c. 268)); 3’sacysanbHi ([ani eu 6auume, 9K y 6auiomy
CyciOHbOMY 2ycmogimoMy 3aKymkoei mislb-mijb
Koaiueaemuscs nepeocsimankosa muwa. Sk Tam,
ONOBHTA L€ CHBOI [piMOTOI0, MOB Ha IOJIOTHI
Xy[OJKHHKA, IO I0JaB APIMOTHY HaBHHHY XalIliB,
HEpPyXOMO CTOiTh cH3o3eseHacra 3agyma (Mystere
profane, c. 277); Yyeme? Sk piBHOMIpHO, MOBHO,
MOB TOH MOTYTHIH MiX Hag TOpDHOM, HBHJKaTh
JereHi. SIK piBHOMIpDHO, YiTKO, MOB TOH YITKHH
HEeBTOMHHH MAasTHHK, CIiBae cepie (ATneruxa,
c. 316)). [TapuesibOBaHUMHU MOXYTh BYTH | YaCTMHU
CKIJTAIHOCYPSAOHOTO peueHHs: [Ipuzadaiime cobi, ujo
arduna  Oyna  KOMUCh  Npocmo  XpebemHow
meapuHow. A MoTiM MaBmow. A mMOTiM OTUKYyHOM. A
moTiM y)ke moBoii craga JwopuHor (JIsnbKoBe
c. 302).

HapHeJ’[bOBaHi €JIEeMEHTH JO0IIOMararTh OOIIOBHUTH,

miictBo  abo TOBCTAHHS  KPOBI, Taxi
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MOrJTMOUTH, YTOUYHHUTHU 3MicT 06a30BOro pedeHHS,

MOCUJIUTH Woro eKcIIpecito, BUPAa3HICTh,
3a0e3neuyoTh epeKT MOCTYMOBOTO HApOLIYBaHHS
3MICTY.

[TapuensoBaHUMU MOXYTb OYTH TaKOX i
YJIeHW pedYeHHs, cepel HUX - mpucyuku (Tooi
nososieHbKU nidgodumscss Opyea, we Moaoowa,
wiHoua, 1 po032a0su80, HENEegHO CMynae Kiabka
Kpokie Haneped. I Takoyx 3ymuHAETHCA. I Takox
MoBuuTh (JIs1TEKOBE [ificTBO a60 MOBCTaHHS KPOB,
c. 314); Baw noznsd saxpyxaae Hao Inzynvyem, Hao
Caxcazaunro, 2’Koemorw... IlpumaB 0o yinunu,
3aHypHBca y Hadpa (Atnetuka, c. 319); ob6cTaBUHU
(Bona noese kpisv Heszasyuull zypkim. 3pagiuso,
raiBHo (ATtiteruka, c. 321); npuxmagku (Tax! Bu
pyky
koxanyi. Mygapiii, cuisHiH, 3BabauBii Kpaci, uo ii e

CXBUNBLOBAHO  npocmsizaeme Hasycmpiy
yiti podrouiti kpaini exce snaiideno (TaHOK MiCBKOrO
BeUopa, ¢. 287). Peanizyluu nparMaTUyHi MOTEHILil
aBTOpa, TaKi mapuesbOBaHi ogWHUII HaOYyBarOTh
0co0MBOTO CEMaHTUYHOTO HaBaHTa)KeHHS,
3MYILIYIOUM UYMTaya 3BEPHYTH YyBary caMe Ha L0
aKTyaJli30BaHy iHpopMario.

[TokazoBuM pmsa cTtuiao ToBicTi «Beprem» €
aKTUBHe (PYyHKLiIOBAHHS BCTABJIEHUX KOHCTPYKLIH,
AKi T0-pi3HOMY pealli3yloThb aBTOPCHKHUM 3anyM,
IOOTIOBHIOWYY, YTOUHIOIOUM AacCOLiaTUBHI 3B’SI3KU
B3a€EMOITOB SI3aHUX SIBUII AiMCHOCTI: Skwo ¢ momy
dasHboMy eepmeni 3a Jsuyediie npasunl HesesUUKi
depeg’ami bk, Mo menep, Koau Jdcbka icmoma
3a3HANA  8eNUK020 nocmyny, Mu, 6e3nepeqHo,
MosxeMmo cobi doszsonumu, wob 3a auyediie npasuiu
nowymms, 0yMKU, OKpeMi cs108a, okpemi obpasu abo
i cami xusi icmomu (3BHuaiiHo, e 30BciM He
3amepedye y HAC YUMaJIOl HAABHOCTI i YUMaJIoi poJti
HesrpabHo-HaTypaixicThdHuX  Jaa60K)  (CiioBo
nepen; 3aBicoo, c. 266); Ile npase gikno (TyT € we
JiBe, NpOTHIIEXKHE) 3a0USUJIOCS NPOCMO HA
knadosuule, 60 CMIHU B8aWO020 MiCbK020 6yOUHKY
npocmo mexywoms i3 kaadosuwem (Menogpama,
c.273); Ipuxodums 3 nopmdenem abo AKUMUCH
nanepamu (o4eBugHo, mpocro 3 po6orm) (Ceanc

iHpiliceKoro ractposnepa, c. 282).

ISSN 2521-1293 e HaykoBi 3anncku BiHHMLBKOIO Aep>KABHOr0O NefaroriyHoro yHisepcuteTy iMeHi Muxaina KoutobuHcebkoro. Cepis: Qinonoris

(MoBO3HOBCTBO), 2025, N° 41

© 2025 AsTop(1). Lis poboTa ny6nikyeTbca y BiGKPUTOMY AOCTYNi TA PO3MOBCIOAXKYETbCA HA yMoBax Creative Commons Attribution 4.0 License


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

MOHOJIOTIUHICTE OMOBiAl MOCUJIIOE 3HAYYLLIICTh

BCTaBJIEHUX KOHCTPYKUiH, 10 [AoIOoMaramoTb
aBTOPOBi He JIMIIE TIOSICHIOBATH, HOIOBHIOBATH,
YTOUHIOBATH 3MICT MOBiOMJTIOBAHOTO B 0a30BOMY
pedeHHi, ajle W mojaBaTU OLiHHI MipKyBaHHS.
Y3araJibHeHHS CTOCTEPEXEHb WIOA0 0COOIMBOCTEN
y>KMBAHHA BCTaBJI€HUX KOHCTPYKLUil B yKpaiHChKil
npo3i 20-30-x pokiB manu migcraeu O. [anaibini
BUOKDEMUTH CUTYaTMBHI (Ti, L0 KOMEHTYIOTb,
MOSICHIOITL ~ 3MicT  6a30BOTO  pedyeHHs) Ta
cy®’ €KTUBHO-OLiHHI KOHCTPYKUil (Ti, mwo MmicTaTs
ouinHi po3gymu astopa) (Fanainbina, 2009, c. 7).

B ananizoBaHOMYy  TEKCTi  TpPaNISITBHCA
BCTaBJIeHI KOHCTPYKUil 000X TumiB, Hamp.: [Ipome,
CNoBHeHI Ub020 pasy He3po3yminozo 6yHmapcmea
(6yBaroTe Taki HenmpHKasHI HHI), 6u nowuHaeme
nepezopmamu  CMOpPIHKU

uyux nom ’ﬂuucypel-tux

cgiokie Odonumausocmi U  xsunwsanb {(Corno
HenpuKasHol Jipuky, c. 271); Kineus kinyem (i K i
1m0o60poTH HecTpUMHe 6akaHHA!), 60HA 6xXe MHe y
pykax epydouky criey ([TanTomima, c. 294).

Bceramneni KOHCTPYKUil JOTIOMAarawThb
aBTOpPOBi aBTOPOBi HaJIarOAMTU IHTEJIEKTyaJIbHUU
3B’S130K i3 UMTayeM, CIIOHyKAaTH WOTO 10 aKTUBHOTO
CTIpUMHSATTSA TIOBIIOMJIIOBAHOTO, Hartp.: A
wupocepdo 8am cnisuysaro, 6o He 8u - dyeTe? - He 8U
8UHHI 8 uill, sucnogareariii eamu, 06aydi (Ceanc
inpiiicekoro racTposiepa, ¢. 285); By/ia nisHa ociwb,
Koau pas y pas Habizanu i3 cmeny eamazu gimpis,
2HAU, K MUX PO3KOWIAHUX OpaHok, Hamognu
xmap, i OpaHKu, JeMeHmyw4lU, CMyKaau & BiKHG,
dobusanuce 00 xam, a HO4AMLU, naM’araere? -
60HU [H00i cmozimno pudanu (HaliMeHHAM XiHKa,
c.323). ABTOp amene 10 JKUTTEBOTO JOCBIimy
YMTa4ya, a BUKODUCTAHHS TMTAJBHUX PpeYeHb
3abesmneuye fiamorizalit TeKCTy.

ExcrnpecuBHICTH BUCIOBJIEHHS B aHA/Ii30BaHIN
TIOBICTi yBUpA3HIOKTbL BUTYKU Ta eMbaTUIHUN
TIOBTOP CJTiB 6a30BOTO pevyeHHs, 0 0POPMITIOIOTHCS
OKJIMYHOW iHTOHaUi€e: ScHa pi, wo Ha micye nodii
CNiWHO 3’A8ASEMbCA KibKA O00pPOCAUX [ 32000M,
npumuwuewu peiieax, noxkapmasiuu K cai0 3a
nodibny nosedinky (o, Ui HeMOXJHBI yBaHi

HOpOCJIi.'), Kamezopu1Ho HAaKa3yrmb He 8HUHAMU
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OoypHuuyb (o, Ui HemoxuuBI cyxi Hakasu!) a

6azameom onosiwarme, WO HAC yKe KIHuamu
zynauky (0, U HEMOXKJIHMBA CyBopa HeBoJs!) i
cunomiyb 6edyms 0o xamu (o, HelOBTOpHe, roy6e
auruHcrBo!) ([TarTomima, c.300). CnopaguuHo

TPaluIsIIOTbCSL  BCTaBJIeHI  KOHCTPYKL{I, IO

CTaHOBJIATH MiHiTeKCT, OOWHUII0 TEKCTy, LI0
KCKJIada€ThCA 3
CTPYKTYDP,

MiKpOTeMy, L0 pelpe3eHTye aBTOPChKi BiCTyNH

JleKiJILKOX NpeauKATUBHUX

CTAaHOBUTb  OKpPeMYy  CaMOCTIilHY
abo peTpocrekTUBHI KomeHTapi» ([anaitbiga, 2009,
c.7). Ho mpuxsany, y HoBesi «JIsjibKOBE HiCTBO
ab0 MoBCTaHHS KPOBi» aBTOp HiGM mpuHarigHo (mpo
L0 3aCBifluye BUKODHMCTAaHe BCTaBHE CIIOJIyY€HHS
ciIiB do  peud)

y0besrmeuye Bi MOBJIEHHEBUX

MOMMWJIOK, IO MOXYTb OyTH  CIpUYMHEH]

HEJOCKOHAJINM 3HAaHHSIM MOB, V JIEKCHYHOMY
CKJIaZi SKMX TPaIJISIOThCS CJIOBA 3 OJHAKOBUM
(bOHEMHUM CKJIAIOM, ajie Pi3HUM 3HaYeHHIM: [[goe
cepeOHb020 iKYy JH00ell 8epmarmucs 3 JeKyii, wo il
Ub020 B8EUOPA BU20JI0CUB NPUINONKUL 3acsysxeHul
npogecop ecmemuxu U mopani Ha memy «Hawa
Oiiicnicms i npobaema cmami» (go pedi, THM
CHOTORHIIIHIM CHiByYacHHKaM, 1[0 H Joci moraHo
3HalOTH CBOK MOBY, Tpeba HarajgaTH, L0 CJIOBO
«CTaTh» 3HAYUTH TE JK caMe, [0 3HAYHUTh POCIHChKe
«mosr». Tux ke pocisH, 1[0 ZOOpe 3HAITH CBOIO
MOBY, Tpeba 3acTepert, 1m0 TYT CJI0BO «IIOJ» HE
Mae HiY0T0 CIIIJIBHOTO 3 IT0JI0M, SKHM BOHH XOIATh Y
cebe B xaTi, 2 BH3HAYAE BOHO Ty OPTaHiqYHy PI3HULIO,
[0 JQITHTH JIIOACTBO Ha JKIHKYy H J0JI0BiKa)
(JTanbkose milicTBo abo MOBCTaHHSA KPOBi, ¢. 301).
@DyHKUil BCTaBJIeHHS B aHAJIi30BaHUX HOBeJAxX
BUKOHYIOTH CJIOBA, CJIOBOCIIOJIYYEHHS, TPOCTi Ta
CKJIalHi  pevYeHHs, MNPegWKaTUBHI  YaCTUHU
ITeped (6e3

nepebinpuens) - came xummsa! (Crnoso mepen

CKJIQgHOTO pEeYEHHST: eamu
3aBicomw, c.267); Bye makuli OeHb, KoL 8U, X04 I
Manu einbHull 4ac (a Moxe, caMe TOMY, IO MaJH
Horo), eu He niwsu Ha yikasy Jiekyir, i He noixaau
Ha NOJIIOBAHHS, | He 83SJIUCS YUMAMmu HO8Y KHUXKY,
i He 3asenucs 3 kum-6y0b Ha 0082y cynepeuky, a
npocmo... 3 UUMAJIOK Y8d20 NOYANU HOMYCb

ynopﬂaxoeyeamu 8auwloeo cmoJia, X041 4boro cyxoro
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nopAxoYKy Ha poGodoMy cToJli BH OABIKy He

aobunn i, mabyts, He Jrwburumere (Coso

HeTpUKasHOI JIipuKH, ¢. 270).

OpHiero 3 iHAUBiNYyalbHO-aBTOPCHKUX

ocobyimBOCTEH BUKOPHUCTAaHHA BCTaBJIEHUX

KOHCTPYKULIiA B moBicTi «Beprem» e BCTaBJIeHHS-

peMapky, 10 XapaKTepu3YITb  37ebiablIoro

IpaMaTW4yHi TBopW, TmipoTe A.JwbO4yeHKO iX

BUKOPHUCTOBY€ SIK 3aci®6 XapaKTepuCTHKU Il
nepconaxa: (IoctaTp rocTs BpaKeHO 3aCTHIJIA);
(ITocrate rocrss HepBoBo 3apuraerscs); (Ilocrats
rocTsl pi3KO XHTHynacsa i HMOYHHAE MEPXHYTH);
(Iloctars moBoai TaHe i 3Hukae) (CeaHc
inmiiceKOro ractposepa, 285-286).

BHCHOBKY [JOCTIIKEHHI Ta TEePCHEeKTUBH

MOJaTbIINX HAYKOBUX PO3BiJIOK. OTtox
CUHTAaKCUYHI eKCIIpeceMd, TakKi sSK IOBTOD,
MmapueiboBaHi Ta  BCTaBJIEHI KOHCTPYKLUIl,

86

3a0e3neuyoTh eeKTUBHICTh KOMYHIKaTHMBHOIO

BILJIUBY aABTOpa Ha yuTaya, JOIIOMararnThb

IEKOOYBaTW  TPUXOBAaHI  CMUCIH,  OCSITHYTH

0CcOOJIMBOCTI IHOUBIXYaNbHOTO CTUJIIO

A. JTrobuenka.
[ToBTOp AIK OAWH i3 BU3HAYAJIBHUX CKJIaIHUKIB

iHAVBiNyalbHO-aBTOPCBKOI ~ BHUPA3HOCTI  CIIyTye

3aco60M pUTMIi3allil TEKCTY, CyTeCTyBaHHS OIOBIA].
[TapuesniboBaHi KOHCTPYKLII Jal0Th 3MOTI'y CTBOPUTU

UIMPOKY  IOAi€eBYy  TaHOPaMHICTh,  ITOCHJIUTH

BUPA3HICTE Ta €KCIIPECHMBHICTb HOBeJ. BcrasieHi

KOHCTPYKUIiI 3abe3meuyyloTh ITOCHJIEHHS YyBaru

YypTa4a Ha THUX YHM THX aCIEeKTax OHOBiJli,

BUpaKeHH$5 eMOLiHO-OL[iHHUX MipKyBaHb.

[lepcnekTuBy IOJaJIBIINX IOCJIiI>KeHb

ybauaemMo B aHamizi IHIIMX CUHTAKCUYHUX

ekcrpeceM y TBopax A. JlrobueHKa.
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